Xiaoml

Mi True Wireles Earphones 2 Pro
HASZNALATI UTMUTATO

Xiaomi Mi True Wireles Earphones 2 Pro Manual HU v1.0 - 1. oldal
A dokumentum és annak teljes tartalma a WayteQ Europe Kft. tulajdona.
A WayteQ Europe Kft. irdsos hozzajarulasa nélkiili felhasznalasa szigoruan tilos.



BEVEZETES

Kdszdnjuk, hogy Xiaomi terméket valasztott!

Kérjuk, hasznalatba vétel el6tt olvassa el figyelmesen ezt a hasznalati utasitast, hogy a készuléket
kénnyen és egyszerien tudja hasznaini.

A jobb szolgaltatas elérése érdekében a hasznalati utasitas tartalma megvaltozhat!

A készulék funkcioi és tulajdonsagai elézetes figyelmeztetés nélkul megvaltozhatnak!

Amennyiben eltérést tapasztal, keresse fel weboldalunkat a legfrissebb informacidkért!

BIZTONSAGI FIGYELMEZTETESEK

BIZTONSAGI FIGYELMEZTETESEK
Mindig tartsa be az alabbi elGirasokat a készllék hasznalata soran. Ezzel csOkkentheti tliz, aramutés
€s egyeb balesetveszély kockazatat.

Ne hallgassa huzamosabb ideig magas hangerén a fulhallgatét, mert az maradandd
halldskarosodast okozhat!

Fulhallgato betét cserénél ellenérizze, hogy megfeleléen rogzitette a fllhallgatdhoz a betétet. A
fulben maradt betét sérulést okozhat,

A készulék érzékeny miszaki eszkoz, kérjuk, ovja a leejtéstél és utddesektol.

Kérjuk, ne tegye ki a készlléket er6s elektromagnesességnek, ill. radidhullamoknak. Ezek a
készllék meghibasodasat vagy az elkészult felvételek megsérilését okozhatjak.

Ne tegye ki a készuléket széls6ségesen magas vagy alacsony hémérsékletnek, valamint t(iz6
napsugarzasnak.

Amennyiben a készllék toltése kézben azt tapasztalja, hogy az eszkdz tulmelegszik, esetleg
fustot vagy kellemetlen szagot bocsat ki, azonnal valassza le az elektromos halézatrol a
tlzesetek megelbzése érdekében!

Ne hagyja a készlléket kisgyermekek szamara elérhet6 helyen (kilonds tekintettel a toltés, ill.
szamitogépes adatcsere folyamatara, ahol a toltéshez/fajlmasolashoz hasznalt USB kabel
sérulést vagy aramutést okozhat).

A készulék nem jaték! Gyermekek minden esetben kizarolag szuldi felugyelet mellett
hasznalhatjak! A készuléket és tartozékait, valamint a csomagolas részeit kisgyermekek eldl
elzarva tartsa, mert a kis alkatrészek fulladast vagy egyéb sérulést okozhatnak!

A készuléket hlivos, szaraz és pormentes helyen tarolja.

Karbantartas el6tt huzza ki a készulékbdl a halézati adaptert.

Csak a készulékkel kompatibilis (5V/500mA) halozati adaptert (nem tartozék) hasznalja. Mas
adapter hasznalata érvényteleniti a garanciat. Huzza ki az adaptert a fali aljzatbdl, amikor nem
hasznalja azt a készulék toltéséhez.

Beazas esetén azonnal kapcsolja ki a készlléket. Ne szedje szét a szaritashoz ne hasznaljon
melegitd / szarité eszkozt, pl. hajszaritd, mikrohullamu siutd, stb.

Barmilyen kérdés felmerllése esetén forduljon a szervizhez.

Ne hasznalja a készuléket extrém hémeérsekleti koruimények kozott (5°C alatt és +35°C felett),
mivel ez megroviditheti a készllék élettartamat és karosithatja az akkumulatort.

Az akkumulator teljesitménye hidegben extrém mddon leesik, ez normalis jelenség.

Ez a készulék Lithium-lon vagy Polymer akkumulatort tartalmaz.

Nem megfelel6 kezelés esetén kigyulladhat, vagy egési séruléseket okozhat.

Ennek elkerulése érdekében az akkumulatort soha ne szerelje szét.

Ne hasznalja a készlléket rendeltetésszerli hasznalatan kivial mas célra!

Ne toltse a készlléket hosszabb ideig (napokig), a tultdltés csdkkentheti az akkumulator
élettartamat. A hosszabb ideig nem hasznalt készulék is lemerul, hasznalat el6tt ujratoltést
igényel. Hasznalaton kivll huzza ki a toltét az aramforrasbdl. Az akkumulatort kizardlag
rendeltetésszerlien hasznalja.
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JELLEMZOK

Modell: TWSEJ10WM

Suly: 58¢g

Toltési id6: Kb. 1 6ra

Impedencia: 32Q

Toltési teljesitmény: 5V — 0.25A (tolt6tok), 5V — 0.11 A (falhallgatdk)
TOlt6 csatlakozas: USB-C

Hatoétav: kb. 10m

Bluetooth profilok: BLE / HFP / A2DP / AVRCP
Bluetooth verzio: Bluetooth 5.0

Frekvencia tartomany: 2402-2480 MHz

Tamogatott audio kddekek: SBC / AAC

Maximalis lejatszasi id6: Kb. 6 6ra (6nalléan, zajszlrés nélkul)
Készenléti id6: Kb. 30 6ra (toltétokkal)

Maximalis atviteli teljesitmény, BT: 13 dBm

Maximalis atviteli teljesitmény, BLE: 13 dBm

Vezeték nélkuli toltés frekvenciaja: 110-205 kHz

Tarolasi hémeérséklet: -20°C - 45°C

* Minden adat belsé laboratériumi kériilmények kbzott mért eredmény, és a kiilobnb6zé hasznalati szokasok és
a kérnyezet valtozasa miatt a valosagban eltérhetnek.

Hulladékkezelés

A hulladékkezelésre a 2012/19/EU eurdpai iranyelv vonatkozik.

Az elektronikus hulladékot a haztartasi hulladéktol elkulonitve kell elhelyezni az arra kijelolt helyen.
Tovabbi informaciot a helyi onkormanyzattol vagy kornyezetvédelmi szervektdl kérhet.

Gyarto:

Tiinlab Acoustic Technology Limited (a Mi Ecosystem Company)

Cim: No. 3333, Liuxian Avenue, Tower A, 35th Floor, Tanglang City, Nanshan District, Shenzhen,
China.

Megfeleldségi nyilatkozat (Kivonat)

A forgalomba hozo kijelenti, hogy a készulék megfelel a rendeltetésszerli hasznalatnak és az
eléirasoknak megfeleléen termékmatricaval, jétallasi jeggyel és magyar nyelvii hasznalati utmutatéval
kerll forgalomba.

A gyartd altal kozzétett nyilatkozat alapjan a termék CE megfeleléségi jellel kerul a forgalomba a
79/1997.(XXI1.31.) IKIM rendelet 5.§ (1) bekezdésének megfelelben.

A gyarté kijelenti, hogy ez a vezeték nélkuli termék megfelel az 1999/5/EC direktiva alapvetd
kovetelményének és vonatkozo rendelkezéseinek.

Minéségtanusitas

A forgalomba hozé tanusitja, hogy a készulék a 2/1984. (111.10.) IpM-BKkM. Sz. rendeletben elbirtak
szerint megfelel a leirasban szereplé miszaki jellemzéknek.

© 2021 Minden jog fenntartva a WayteQ Europe Kft. részére.
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A DOBOZ TARTALMA

Mi Mi True Wireles Earphones 2 Pro vezeték nélkuli fulhallgatd 2 db

[ ]

e Fulbetétek 7 par (M méret gyarilag felhelyezve)

e TOIt6 dokkolo

o TOIt6 kabel

e Hasznalati utmutaté
ATTEKINTES
Toltétok

Funkcié gomb
Jelzb fény o
o TOlt6 csatlakozo

Fulhallgaté

o Erintd gomb

o Masodlagos mikrofon

L o Els6dleges mikrofon
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ELSO LEPESEK

Toltés

Fulhallgatok

A fllhallgaték toltése a dokkoloba helyezéskor automatikusan megkezdédik.

Dokkolé

Hasznalja a mellékelt Type-C tolt6 kabelt a toltétok toltéséhez vagy helyezze a toltétokot egy
kompatibilis vezeték nélkuli toltére a jelz6fénnyel felfelé a toltéshez. A jelz6fény a toltétokon toltes
koézben vilagit és kikapcsol, ha toltés befejezddott.

Energiaszint ellendrzése

A fulhallgatok energiaszintje

A fulhallgatdok energiaszintjét a telefonhoz csatlakoztatva a telefon kijelz6jén ellenérizheti az
értesitésavon.

Megjegyzes: Nem minden telefonkeésziilék jeleniti meg az energiaszintet. Nemely telefonkeésziilék a
fllhallgaté energiaszintjét mindig a legalacsonyabb szinten jelzi.

A toltétok energiaszintje

Nyissa fel a dokkolo6 fedelét vagy nyomja meg a funkcié gombot, ha a fedél zarva van. Ha a dokkolé
jelz6fénye 5 masodpercig vilagit, az azt jelenti, hogy elegendd energia van. Ha a jelz6fény villog, az
azt jelzi, hogy kevés az energia és toltésre van szikség.

Energiaszint ellen8rzése egy Xiaomi telefonkésziléken

Sikeres csatlakoztatas utan, helyezze a fulhallgatokat a dokkoldba és zarja be a fedelet. Ellenérizze,
hogy a Bluetooth funkcié be van kapcsolva a Xiaomi telefonon. Tartsa kdzel a telefont a dokkol6hoz
és nyissa fel a fedelét. Egy értesités jelenik meg a telefonkészuléken, ezt kovetben ellendrizheti a
fulhallgatok és a dokkold energiaszintjét.

Megjegyzés: A Xiaomi telefonon térténdé energiaszint ellenérzéshez frissitse a telefon rendszerét a
legujabb, stabil verziora. Ezt a funkciot jelenleg csak néhany tipus tamogatja.
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HASZNALAT

Bekapcsolas
A toltétok kinyitasakor a fllhallgaté automatikusan bekapcsol.
Alvé méd

Helyezze vissza a fulhallgatokat a dokkoldba és zarja le a fedelét, a fulhallgatok lecsatlakoznak és alvo
modba kapcsolnak automatikusan.

A filhallgatok viselése
Vegye ki a fulhallgatokat a toltétokbdl és helyezze a fllébe a jeldlés szerint: bal (L) és jobb (R).
Megjegyzés:

Hasznalat utan helyezze vissza a filhallgatokat a téltétokba. Ez meghosszabbitja az élettartamot és
seqit elkertilni a fiilhallgatok elvesztését.

Csatlakozas

Csatlakozas uj eszk6zhoz

1. Helyezze be a fulhallgatokat a dokkoléba és nyomja meg a funkcié gombot 2 masodpercig. A
dokkol6 jelz6fénye villogni fog, amely azt jelzi, hogy a fulhallgatdk csatlakozasra varnak.

2. Engedélyezze az eszkOzén a Bluetooth-t és keresse meg az "Mi TW Earphones 2 Pro” eszkozt.
Ha jelsz6 szlikséges a csatlakozashoz adja meg a ,0000” kodot.

Megjegyzés:

A fllhallgato elsé csatlakoztatasa el6tt, helyezze azokat a téltétokba, majd nyomja meg és tartsa
nyomva a funkcié gombot 5 masodpercig az aktivalashoz. Aktivalas utan a fiilhallgatok automatikusan
csatlakozasra varo tizemmodba lépnek.

Csatlakoztatas Xiaomi telefonkészulékhez

Helyezze a fulhallgatokat a dokkoloba és zarja le a fedelet. Ellendrizze, hogy a Bluetooth funkcio be
van kapcsolva a Xiaomi telefonon. Tartsa a készlléket kdzel a dokkoléhoz, majd nyissa fel a fedelét.
Kovesse a képernyén megjelend utasitasokat a csatlakoztatashoz.

Megjegyzes: A Xiaomi telefonhoz térténé gyors csatlakoztatashoz frissitse a telefon rendszerét a
legujabb, stabil verziora. Ezt a funkciot jelenleg csak néhany tipus tamogatja.
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Csatlakozas megszakadasa

Ha a Bluetooth-t kikapcsolja vagy a flulhallgatd hatétavon kivilre keral a fllhallgatd csatlakozasra
varakoz6 Uzemmaodba Iép. Ha 5 percen keresztul nem all helyre a csatlakozas, akkor a fulhallgaté alvo
uzemmodba Iép. A flulhallgatdé megmozditasara ujra csatlakozasra varakozo Gzemmaodba lép.

Automatikus csatlakozas

Ha a fulhallgatok a dokkoldban vannak a fedél felnyitasaval a fulhallgatok azonnal csatlakoznak a
korabban csatlakoztatott eszk6zhéz. Ha nincs csatlakozasi elézmény vagy a fulhallgaték nem tudnak
csatlakozni semmilyen Bluetooth eszkdzh6z, akkor automatikusan csatlakozasra varakoz6 moédba
lépnek. Ha a flulhallgatok 5 percen keresztlil nem csatlakoznak egyetlen eszk6zhdéz sem, akkor
automatikusan alvé modba lépnek.

Megjegyzes: Ha a fllhallgatok automatikusan nem tudnak csatlakozni az eszk6zhdz, akkor a
csatlakoztatast 6nnek kell elvégeznie az eszkbzének Bluetooth beallitasanal. A Bluetooth csatlakozas
sajatossaga miatt 2,4 GHz-es elektromagneses kdrnyezetben interferencia esetén megsziinhet a
csatlakoztatas vagy a hang.

Csatlakozasi el6zmények torlése

1. Helyezze a fulhallgatokat a t61t6 dokkoloba.

2. Nyomja meg és tartsa nyomva a dokkolé funkcié gombjat 10 masodpercig. Ha a jelz6fény
vilagit, engedje el a gombot.

3. A fulhallgaté ujraindul és parositasi modba Iép, a dokkold jelzéfénye villogni fog. A korabbi
csatlakozasok torlésre kerultek.

FUNCKIOK
Bejové hivas: Erintse meg valamelyik fiilhallgaté érintégombjat kétszer a
hivas fogadasahoz/megszakitasahoz

Lejatszas és hangasszisztens

Erintse meg a jobb (R) fiilhallgatét kétszer: zene lejatszas/sziinet

—— Erintse meg a bal (L) fillhallgatét kétszer: hangasszisztens aktivalasa
// .,_.;;/ ) Valamelyik fllhallgaté érintese és nyomva tartasa: valtas a zajszir6
‘ uzemmodok kozott: Zajszirés bekapcsolva > Atengedé mod > Szélzaj
N szlirése > Zajszlrés kikapcsolva

P 0 | Filhallgatok ki vétele: sziinet

| Egy fllhallgaté hasznalatakor:

Két érintés: zene lejatszas/szunet

‘ Megjegyzés:
1. A hangasszisztens csak akkor hasznalhato ha a csatlakoztatott eszkéz

tamogatja és a funkcié engedélyezve van az eszk6zén.

2. Csak a bal oldali fiilhallgaté hasznalatahoz helyezze a jobb odlali
fllhallgatot a toltétokba és zarja le a fedelet.

3. A zajszlir6 moéd nem hasznalhato egy flilhallgaté hasznalata esetén.

4. A szélzaj szlirb mod csOkkenti a szél altal keltett zajt zajsz(ir6 modban.
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